R

electronics

5714

Indicador LED
programable

No. 5714V103-€ES
Desde n° de serie

121496001 (A+B)
131077001 (C+D)

O
®- B [l

LISTED




ES P PR electronics A/S ofrece un amplio rango de mddulos
de acondicionamiento de sefial analégico y digital para la
automatizacién industrial. Nuestras dreas de competencia
incluyen: Aislamiento, Displays, Interfases Ex, Temperatura y
Transmisores Universales. Usted puede confiar en nuestros
productos en los ambientes mas extremos con ruido, vibraciones
y fluctuaciones de la temperatura, y todos los productos se
conforman con los estdndares internacionales mds exigentes.
»Signals the Best« representa nuestra filosofia y su garantia de
calidad.
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GENERAL

A

TENSION
PELIGROSA
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PELIGRO

Este mddulo esta disefiado para conectar a tensiones eléctricas
peligrosas.lgnorar este peligro puede perjudicar a las personas
de forma severa o producir dafios mécanicos. Para evitar el riesgo
de descargas eléctricas y fuego, las instrucciones de seguridad
de este manual deben ser observadas vy seguirse las pautas. Las
especificaciones no deben ser excedidas y el médulo debe ser
aplicado sélo como se describe seguidamente. Antes de utilizar
el médulo, se debe examinar minuciosamente este manual. Sélo
personal cualificado (técnicos) deberian instalar este mddulo. Si
el equipo es usado de forma diferente a la especificada por el
fabricante, la proteccién proporcionada por el equipo puede ser
deteriorada.

PELIGRO

Hasta que el médulo esté fijo, no hay que conectarle tensiones
peligrosas. Las operaciones siguientes deberian ser llevadas a
cabo en los médulos desconectados y bajo condiciones de segu-
ridad €SD:

Localizacion de averias del médulo.

La reparacion del médulo y el cambio de los circuitos dafiados
deben ser hechos solamente por PR electronics A/S.

IDENTIFICACION DE SIMBOLOS

Triangulo con una marca de exclamacioén: Peligro / Atencién.
Situaciones potencialmente letales.

La marca CE demuestra que el médulo cumple con los requerimien-
tos esenciales de las directivas.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

DEFINICIONES:

Las tensiones peligrosas han sido definidas como aquéllas entre los rangos: 75 a
1500 VCCy 50 a 1000 VCA. Los técnicos son personas cualificadas educadas o
formadas para montar, operar y también localizar averias de forma tecnicamente
correcta y conforme a las regulaciones en materia de seguridad. Los operadores,
estando familiarizados con los contenidos de este manual, ajustan y operan los
botones o potenciémetros durante la operativa normal.

RECEPCION Y DESEMPAQUE:

Desenvolver el médulo sin dafiarlo. El envoltorio deberia guardarse siempre con el
moédulo hasta que éste se haya instalado de forma permanente.Chequear al reci-
bir el médulo que el tipo corresponde al médulo pedido.

MEDIOAMBIENTE:

Evitar los rayos de sol directos, polvo, altas temperaturas, vibraciones mecanicas y
golpes, ademas de lluvia y humedad pesada. Si es necesario, el calor que excede
los limites indicados para temperatura ambiente se ha de evitar con ventilacién.
Todos los médulos estan dentro de las categorias Instalacién Categoria Il
Polucién Nivel 1 y Aislamiento Clase Il.

MONTAJE:

Solamente los técnicos que estan familiarizados con los términos técnicos, adver-
tencias e instrucciones del manual y que pueden cumplirlas, deberian conectar el
mddulo.

Si hubiera cualquier duda acerca de la correcta conexién del médulo, por favor,
contacten con nuestro distribuidor local o, alternativamente, a

PR electronics A/S
www.prelectronics.es

El montaje y conexién del médulo deberia cumplir con la legislacién nacional para
el montaje de materiales eléctricos, en relacién con la seccién del cable, fusible
protector vy localizacién. Las descripciones de las conexiones de entrada/salida se
muestran en el diagrama de bloques v en la etiqueta lateral.

Lo siguiente se aplica a médulos conectados a tensiones fijas peligrosas:
La maxima proteccién del fusible serd de 10 Ay, al igual que el inter-
ruptor de potencia, deberia ser facilmente accesible y préximo al médulo.
El interruptor de potencia deberia estar marcado con una etiqueta, que
indique la forma de desconectar el médulo.
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CONDICIONES DE INSTALACION UL:

Para uso en una superficie plana en un recinto tipo 1.
Utilizar dnicamente hilos de cobre 60/75°C.

Grado de proteccién (frente solamente)........ NEMA tipo 4X, UL50€
Temperatura ambiente Max. ... .

Tamafio max. del cable, pin 41..46
Tamafio max. del cable, otros .
NUmero de archivo UL ..

CALIBRACION Y AJUSTE:

Durante la calibracién y el ajuste, la medida y conexién de tensiones externas
deben ser realizadas de acuerdo con las especificaciones de este manual. Los téc-
nicos deben usar herramientas e instrumentos seguros.

OPERATIVA NORMAL:

Los operadores son los Unicos a los que se les permite ajustar y operar los médul-
0s que estdn instalados de forma segura en cuadros, etc., para evitar los peligros
de dafios corporales y deterioros en los mdédulos. Esto significa, que no hayan
descargas eléctricas peligrosas y que el médulo sea facilmente accesible.

LIMPIEZA:
Cuando lo desconectamos, el médulo puede ser limpiado con un pafio humedecido
con agua destilada.

RESPONSABILIDAD:

En la medida en la que las instrucciones de este manual no sean seguidas estric-
tamente, el cliente no puede exigir a PR electronics A/S las condiciones que éste
ofrece normalmente en los acuerdos de ventas establecidos.
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VISTA FRONTAL Y POSTERIOR

llustracion 1: Vista frontal del PReview 5714,
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llustracion 2: Vista posterior del PReview 5714,
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INDICADOR LED PROGRAMABLE
PREVIEW 5714

e Indicador LED de 4 digitos 14 segmentos

e Entrada para mA, V. RTD, Ohm, TC y potenciémetro
e Z2relés y salida analdgica

e Alimentacion de tensién universal

e Programable mediante teclado frontal

Aplicacion

 Display para lecturas digitales de sefiales de corriente, tension, resistencia,
temperatura o potenciométricas 3 hilos.

¢ Control de proceso con dos relés libres de potencial y / o salida analdgica.

e Para lecturas locales en atmdésferas extremadamente himedas con un disefio
especial de cubierta impermeable.

Caracteristicas técnicas

Indicador LED de 4 digitos de 14 segmentos de 13,8 mm. Mdx. lectura del dis-
play -1999..9999 con punto decimal programable, indicacion de relé ON/OFF.

Con las teclas frontales todos los parametros operacionales pueden ser ajusta-
dos para cualquier aplicacién.

El PR5714 esta disponible totalmente configurado en lo relativo a las especifi-
caciones del proceso de control vy a la visualizacién.

Pueden seleccionarse textos de ayuda en ochoidiomas mediante el menu de
configuracion.

En las versiones con salidas de relés el usuario puede minimizar el tiempo de
chequeo de la instalacién al poder activar / desactivar cada relé independiente
de la sefial de entrada.

Montaje

¢ Para ser montado en la placa del panel frontal. Se incluye un embalaje de cau-
cho, que puede ser montado entre el agujero de corte del panel y el frontal
del display para obtener el grado de proteccién IP65 (NEMA 4X). Como acces-
orio del PReview 5714, puede suministrarse una cubierta impermeable con un
disefio especial para obtener una hermeticidad 6ptima.
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APLICACIONES

Sefiales de entrada:

Corriente ‘ ! !
+ | |
| |

o 46

| Poten- | RTD&RIin-
Iciémetro | Conexmn hI|OS

\

|

|

| | |
" Ten- !
: sién :
| { |
| |
| |
| |
| |

‘ ¥ 044
| . _— o
: : 043 . . ]
: : o 41

Sefiales de salida:

2604—\

250 «—o

24 0 «——
120 23 0«2
+
22 0 «——o
110

21 0 «—

o 45

Transmisor de 2 hilos r-

Analégica, 0/4..20 mA 2 relés

Alimentacion:

21,6..253 VCA
6
19,2..300 vCC

Y
L5
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Pedido: 5714

Tipo Version

5714 |Estdndar....................: A
2relés.......................B
Salida analdgica..............C
Salida analégicay 2 relés....: D

NB: Por favor, pedir la cubierta impermeable por separado. Pedido no 8335.

Especificaciones eléctricas
Rango de especificaciones:
-20°Ca +60°C
Especificaciones comunes:

Alimentacién universal... . 21,6..253 VCA, 50..60 Hz 6

19,2..300 VCC
Consumo:
Tipo Consumo interno | Consumo maximo
5714A 2.2W 25W
5714B/C 2,7 W 30w
5714D 32W 3,5W

Voltaje de aislamiento, test / operacion....... 2,3 kVCA /250 VCA
Relacion sefial / ruido ...iiiiisissssssnenes Min. 60 dB (0..100 kHz)
Tiempo de respuesta (0..90%, 100..10%), programable:

Entrada de temperatura............ .. 1.60s

Entrada de corriente / tensién 04..60s
Temperatura de calibracion .. 20..28°C
Precisién, la mayor de los valores generales y basicos:

Valores generales

Tipo de Precisién Coeficiente de
entrada absoluta temperatura
Todos <+0,1% d. val. actual | <+0,01% d. val. actual / °C
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Valores basicos

Tipo de Precision Coeficiente de
entrada bésica temperatura
mA <+4 pA <+0,4 pA/°C
Volt <+20 pVv <+2pV/°C
Pt100 <+0,2°C <+0,01°C/°C
R lin. <+010Q <+0,01Q/°C
Potenciémetro <+01Q <+0,01Q/°C
Tipo TC:
EJKLNTU <#+1°C <+0,05°C/°C
Tipo TG:R, S, W3,
W5, LR <+2°C <+0,2°C/°C
Tipo TC: B
85..200°C <+4°C <+0,4°C/°C
Tipo TC: B
200..1820°C <+2°C <+0,2°C/°C

Influencia sobre la inmunidad EMC....

< +0,5% d. val. actual

Alimentacién auxiliar:
Alimentacién de lazo (pin 46..45) ..........

Vibracién
2..13,2Hz 1 mm
13,2..100 Hz +0,7g

Tamafio max. del cable, pin 41...46.
Tamafio max. del cable, otros

Humedad relativa

Dimensiones (HxAXxP)

25..15VCC/0..20 mA
IEC 60068-2-6 Test FC

1x1,5 mmé cable trenzado
. 1x2,5 mm? cable trenzado
< 95% HR (no cond.)

. 48x96 x 120 mm

Dimensiones de agujero del corte... 44,5 x 91,5 mm
Grado de proteccién (placa de panel frontal)..... IP65 / NEMA tipo 4X, UL50€E
Peso 230 g
Entrada RTD, resistencia lineal y potenciometro:
Tipo Valor Valor
de entrada min. max. Estandar
Pt10..Pt1000 -200°C +850°C IEC60751
Ni50...Ni1000 -60°C +250°C DIN 43760
Cul0..Culo0 -200°C +260°C o =0,00427
R lin. 0Q 10000 © -
Potenciémetro 10Q 100 kQ -
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Entrada para tipos RTD:
Pt10, Pt20, Pt50, Pt100, Pt200, Pt250, Pt300, Pt400, Pt500, Pt1000,
Ni50, Ni100, Ni120, Ni1000, Cul0, Cu20, Cu50, Cu100

Resistencia del cable max. por hilo.. . 500
Corriente del sensor, RTD... .. Nom. 0,2 mA
Efecto de la resistencia del

del sensor (3 / 4 hilos), RTD........... . <0002Q/0Q

Deteccién de error en el sensor. Si
Deteccién de cortocircuito, RTD....

Entrada TC:

Valor Valor

Tipo min. max. Normativa
B 0°C +1820°C IEC 60584-1
3 -100°C +1000°C IEC 60584-1
J -100°C +1200°C IEC 60584-1
K -180°C +1372°C IEC 60584-1
L -200°C +900°C DIN 43710
N -180°C +1300°C IEC 60584-1
R -50°C +1760°C IEC 60584-1
S -50°C +1760°C IEC 60584-1
T -200°C +400°C IEC 60584-1
U -200°C +600°C DIN 43710
W3 0°C +2300°C ASTM E988-90
W5 0°C +2300°C ASTM €E988-90
LR -200°C +800°C GOST 3044-84

Compensacién soldadura fria

CON SENSOF INTEINO ..vvvvvvrrrerriesrressse +(2,0°C+ 0,4°C * At)
At = temperatura interna - temperatura ambiente
Deteccién de error en el sensor

todos tipos de termopar ... Si
Corriente de error en el sensor:

Cuanda detecta Nom. 2 pA

Cuanda No detecta. . 0 pA
Entrada de corriente:
Rango de medida 0..20 mA

. 0..20y4..20 mA

Rango de medida programable. .
. Nom.20 Q + PTC25Q

Entrada de resistencia
Deteccidn de error en sensor:
Interrupcién de bucle 4..20 mA............ Si
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Entrada de tension:

Rango de medida 0..12 vCC

Rango de medida programable.........cceuvveenens 0.1/02.1/
0..10/2..10 VCC

Entrada de reSistencia ... eeriennneeennns Nom. 10 MQ

Salidas:

Display:

Lectura del display -1999..9999 (4 digitos)

Punto decimal Programable

Altura del digito 13,8 mm

Actualizacion del display ... 221/s

La entrada fuera de rango se

indica como Texto explicativo

Salida de corriente:

Rango de la sefial (intervalo)........ ... 0..20mMA

Rango de la sefial programable..... . 0.20/4.20/
20..0/20..4 mA

Carga (max.) 20mA /800 Q /16 VCC

Estabilidad de carga <0,01% del rango / 100 O

Deteccién de error en el sensor.... . 0/35/23mA/No

NAMUR NE 43 Upscale....... 23 mA
NAMUR NE 43 Downscale ..3,5mA
Limite de salida:
sefiales de 4..20 y 20..4 mA..... ... 3,8..20,5mA
sefiales de 0..20 y 20..0 mA..... ... 0..20,5mAC
Corriente limite <28 mA
Salidas relé:
Funcién de relé Consigna
Histéresis 0..100%
Retraso ON / OFF 0..3600s
Deteccion error SENSOT ... vcervecssssmmsennens Abrir / Cerrar / Mantener
Tension max 250 VRMS
Corriente max. 2A/AC
CA max. 500 VA
Corriente Max. (24 VCC)......vvvveermmmmmenssssssnen 1A

Certificacion marina:
Det Norske Veritas, Ships & Offshore............ Standard for Certification No. 2.4
Requerimientos observados: Estandar:

EMC 2004/108/CE EN 61326-1
LVD 2006/95/CE EN 61010-1
UL, Standard for Safety .. ... UL 508

EAC TR-CU 020/2011 . EN61326-1

5714V103-€S
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Deteccion de error en el sensor fuera de rango

Revision de error en el sensor en las variantes del 5714

Variante: Configuracién Deteccion de error en el sensor
5714A Siempre: ON
57148 ERR1=NONE, ERR2=NONE: OFF
Otro: ON
0.ERR=NONE: OFF
s714¢ Otro: ON
5714D ERR1=NONE, ERR2=NONE, 0.ERR=NONE. OFF
Otro: ON
Lectura fuera de rango (IN.LO, IN.HI):
Si el rango valido del convertidorA/D o del polinomial es sobrepasado..
Entrada Rango Lectura Limite
0.1V/02.1V INLO <25 my
INHI >12V
vour IN.LO <-25mV
0.10Vv/2.10V INHI S12V
IN.LO <-1,05mA
CURR 0..20 mA/ 4..20 mA INFI 52505 mA
IN.LO <-0,5%
POTM INHI > 100,5%
IN.LO < rango de temp. -2°C
TEMP TC/RTD INHI > rango de temp. -2°C
<
0..800 ohm IN.LO 0 ohm
INHI > 1 kohm
LINR
0.10 kohm IN.LO < 0ohm
INHI > 15 kohm
Deteccion de error en el sensor (SE.BR, SE.SH):
Entrada Rango Lectura Limite
CURR Rotura de lazo (4..20mA) SE.BR <=3,6mA; > =21 mA
TC SE.BR > ca. 750 kohm / (1,25 V)
TEMP RTD, 2-, 3- og 4 hilos SE.BR > 12 kohm
Ninguno SE.SH para Cuxx, Pt10, Pt20 y Pt50 SE.SH <15 ohm
UNR 0..800 ohm SE.BR > 875 ohm
0..10 kohm SE.BR > 12 kohm
Lectura del display bajo min. / sobre méx. (-1.9.9.9, 9.9.9.9):
Entrada Rango Lectura Limite
CURR Todos -1.9.9.9 | Lectura del display <-1999
VoLt 9.9.99 Lectura del display >9999
-1.9.9.9 | Lectura del display <-1999
LINR Tod
odos 9999 | Lectura del display >9999
POTM -1.9.9.9 | Lectura del display <-1999
9.9.9.9 Lectura del display >9999

12
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Lectura de error en el hardware

Busqueda de error

Lectura

Causa del error

Test de cumunicacién interna uC / ADC

HW.ER

Error permanente en ADC

Test del sensor CJC interno

CJER

Defecto en el sensor CJC

Prueba de suma de la configuracién en la RAM

RA.ER

Error en RAM

Prueba de suma de la configuracion en la Eeprom

EEER

Error en EEPROM

i Indicaciones de error en el display mediante el parpadeo del éste una vez por segundo. €l texto de

ayuda explica el error !

5714V103-€S
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RTD &R in, 2 hilos
41 42 43 44 45 46

| I O T Y A |
o o

Tension
41 42 43 44 45 46
b

Alimentacién:

31 32

11
o o

Con]

14

CONEXIONES

Entradas:

RTD & R in, 3 hilos
41 42 43 44 45 46

| I T TR O I |
O 0O oo oo

]

Transmisor de 2 hilos

41 42 43 44 45 46

| I T TR O |
O 0O oo oo

Potenciémetro
41 42 43 44 45 46
I

RTD &R lin, 4 hilos
41 42 43 44 45 46
boad b b

O
Corriente

41 42 43 44 45 46

| O T I TR |
OO ooo o

@

| I T T |
0O O oo o g
Salidas:
Corriente Relés
11 12 21 22 23 24 25 26
11 | T | |
o o O O o0 oo o0
LA L
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Power up

Ajuste de configuracion rapido / H
L2 FseT] 13 test de relé :
A AT ~ Incrementar consigna ;
RELT| o [-/399 ~ Decrementar consigna :
=l RELE 9332 8¢ o Guardar y salir del mend ;
1.0 ~ Yy & simultaneamente - cambio estado
L : de relés H
oK
1.1 N 1 S
—[PRSS| —{ ATV F\ IN | ~[IECF] F{BILD\ F{}JIHI\ [PERT] ﬁ
P ale H &l AJFV S ~ v !
¢ [0000 g J( K }» 1999 1993 ‘ PERC | g0
i [ 9993 ! Lt 9939 9933 315P [

1.0 = Estado por defecto

1.1 = Solamente cuando esta
protegido con una clave de
acceso.

1.2 = Solamente cuando
Configuracion Répida esta

activado.
1.3 = Ajuste de la consigna y test
de los relés bloqueados ‘ PT Fdx‘»{ r_{ CONN ‘
cuando la clave de accesoes ; - N\N & ale
1.4 - Sinslcas el ‘ o
4 = Sin salidas relé. ! CaCE] =
1.5 = No valido para las sefiales de M*,_ [T ST
entrada siguientes: ‘ N1 }“\OK”‘ (Udsl 0 r“ GLRITIY ‘

0..20 mA y voltaje.

1.6 = Sin salida analdgica.

1.7 = Solamente cuando la sefial
de entrada es temperatura.

1.8 = In el estado por defecto
presionando y manteniendo
~ 0 v para cambiar la
intensidad de la luz entre
atenuado o completo (7 =
intensidad completo).
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ARBOL DE PROGRAMACION
Si no se pulsa ninguna tecla durante 2 minutos,el display volverd al estado de
defecto 1.0 sin guardar los cambios de configuracion.
~ Incrementar valor / escoger proximo pardmetro
~ Decrementar valor / escoger parametro anterior
o« Aceptar el valor escogido vy pasar al siguiente menu
Mantener en o para volver al ment anterior / volver al ment 1.0 sin guardar

. JpEL GETP AETd ~[Rs N 2ERR 1 —[ONTE] ~[OFIE
ol end ped e e d e
T Eke 1000 [ | pecr %OK‘ 000 [ |tz M| 3600 [ | 3600 [
V% orr JEAC w
| NONE
!

} ARELE\WSUP\ [ACTe) ~[Hv5a) Y2 [ERRE) ~[ONTE ~{OF I
s cxy g e g =

L o™ [ Bdo e [ e Fev | o e | Rest Fee [ G800 s | 5803 [
' K 133 JERC

! NONE 1

e

:

:

-4 —»\HDUT\L%\ oo YL anT ) 2{aerR
= Lo [ [ o [ [ o [
g-20 | [ 9993 [ | 9333 [¥| 53.A 0g [ g [ | 9993 [
20-4 NONE e
20-0
ADV.SET |—

i =
E 'vr'Esi ] LY '\-‘Esi N i 'fESi HO
1 Ak alo oo o oo
.
CAL v [ VEG Fox [ 20 kov[ YES lex [ 900 kov[ vEG Joxd
L ‘NLJ CALD rLﬁ AL t—: | CHAT \FLJ TLH :h‘—#‘ D \F
HEr— i eemeneeeeedd
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TEXTOS DE AYUDA DESPLEGABLES

Valor de proceso («normal»): Xxxx DLHI
SEBR > ROTURA DE CABLE EN SENSOR xxxx > NIVEL DE VISUALIZACION ALTO
SESH --> CORTOCIRCUITO EN SENSOR
INHI > ENTRADA POR DEBAJO DE RANGO RELU
INLO > ENTRADA POR DEBAIO DE RANGO PERC > CONSIGNA DEL RELE EN PORCENTAJE
9,999 > DISPLAY POR ENCIA DE RANGO ISP > CONS. RELE EN UNID. DE VISUALIZAC.
1853 - DISPLAY POR DEBAJO DE RANGO
FLER> ERROR O FARDAR WP > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR CU
>
R RO N o acioN PT  —> SELECCIONAR TIPO DE SENSOR PT
RAER > RERISAR CONFIGURACION NI -> SELECCIONAR TIPQ DE SENSOR NI
R - TC —> SELECCIONAR TIPO DE SENSOR TC
CJER —> ERROR EN EL SENSOR CJC
lC:t’)sréf;guran:ivim Rapida (permiso de configuracién): Eg.TV > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR CU
2 SO IO b g
REL2 SELECCION RELE 100 > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR CU
SETP PL.TY
X00¢ > CONSIGNA RELE - PULSAR OK PARA T . SELECCIONAR TIPO DE SENSOR PT
CUARDAR 20 > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR PT
Configuracion Rapida (sin permiso de configuracion): 580 :i ggtggggmﬁg Hgg BE ggmggs E}
200 > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR PT
X0 --> CONSIGNA RELE - SOLO LECTURA 250 > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR PT
o 300 > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR PT
gy 500 > SECECCIONAR TIPO DE SENSOR PT
500 > SELECCIONAR TI NSOR PT
YES > ENTRAR EN EL MENU AVANZADO DE 1000 > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR PT
NO CONFIG.
pASS NLTY
XKxX > ASIGNAR CONTRASERA CORRECTA 200 T3 SELECCIONAR TIPO DE SENSOR NI
N 120 > SELECCIONAR TIPQ DE SENSOR NI
el 1o enrAon PaRA L UsaRO e 1000 > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR NI
CONN (cuando se seleccionan sensor Cu, Pty Ni)
POTN = ENTRADA POTENCIOMETRO 2W  -> SELECC. CONEXION SENSOR 2 HILOS
CURR -2 ENTRADA CORRIEN 3W > SELECC. CONEXION SENSOR 3 HILOS
UNR > ENTRADA RESISTENCIA LINEAL AW > SELECC. CONEXION SENSOR 4 HILOS
TEMP > ENTRADA SENSOR DE TEMPERATURA o
RANG (cuando se selecciona corrlente) 1% E :; ggtggg:gmﬁg ﬂgg BE gg”égg %
g'gg e Emgg BE Emgﬁgﬁ E” A TC| --> SELECCIONAR TIPO DE SENSOR TC
o " ool R e
. : >
RANG (cuando se selecciona Volf) TCN > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR TC
&10 > RANGODE ENTRADA EN VOLTIOS TCR > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR TC
0-10 -7 RANGO DE ENTRADA EN VOLTIOS TGS > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR TC
021 > RANGO DE ENTRADA EN VOLTIOS TCT > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR TC
00-1 > RANGO DE ENTRADA EN VOLTIOS TC.U_ > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR TC
(RLO TCW3 > SELECCIONAR TIPO DE SENSOR TC
XKxx --> ENTRAR VALOR BAJO DE RESISTENCIA TS O R T DESENSR IE
LRHI
Xxxx > ENTRAR VALOR ALTO DE RESISTENCIA DECP | (Cuando se sclecciona temperatura)
DECP 1111 -> POSICION DEL PUNTO DECIMAL
i mmmamm g
1 > o
1111 > POSICION DEL PUNTO DECIMAL B> DRRLAY Y CONFIGURATION RELE EN
L111 -> POSICION DEL PUNTO DECIMAL € > DY CONFIGURATION RELE EN
bLLO CELSIUS
xxxx > NIVEL DE VISUALIZACION BAJO
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->
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M
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M

v

->
->
->
->

>

->

ENTRAR LA CONFIG. DEL RELE 1
SALIR DE LA CONFIG. DEL RELE 1
RELE 1 DESHABILITADO

CONSIGNA RELE

ACTIVAR EN SENAL CRECIENTE
ACTIVAR EN SENAL DECRECIENTE
HISTERESI RELE

MANTENER RELE CUANDO HAY ERROR
ACTIVAR RELE CUANDOQ HAY ERROR
DESACTIV. RELE CUANDO HAY ERROR
ESTADO NO DEF. CUANDO HAY ERROR

RETRASO EN CONEXION RELE EN
SEGUNDOS

RETRASO EN DESCONEXION RELE EN
SEGUNDOS

ENTRAR LA CONFIG. DEL RELE 2
SALIR DE LA CONFIG. DEL RELE 2
RELE 2 DESHABILITADO

CONSIGNA RELE

ACTIVAR EN SENAL CRECIENTE
ACTIVAR EN SENAL DECRECIENTE

HISTERESI RELE

MANTENER RELE CUANDO HAY ERROR
ACTIVAR RELE CUANDO HAY ERROR
DESACTIV. RELE CUANDO HAY ERROR
ESTADO NO DEF. CUANDO HAY ERROR

RETRASO EN CONEXION RELE EN
SEGUNDOS

RETRASO EN DESCONEXION RELE EN
SEGUNDOS

RANGO DE SALIDA EN mA
RANGO DE SALIDA EN mA
RANGO DE SALIDA EN mA
RANGO DE SALIDA EN mA

VALOR DEL DISPLAY PARA SALIDA BAJA

VALOR DEL DISPLAY PARA SALIDA ALTA

0.ERR
23mA >
3,5mA -->

>
NONE

>
RESP
XXXX -

M

E.PAS
NO
YES

>
-->

N.PAS

XXXX  -->

ADV MENU:
LANG -->

VAL.L
XXXX ==

VALH
XXXX >

USE.C
YES

NO

5714V103-€S

NAMUR NE43 UPSC. CUANDO HAY ERROR
NAMUR NE43 DOWNSC. CUANDO HAY ERROR

DOWNSCALE CUANDO HAY ERROR
SALIDA INDEFINI. CUANDO HAY ERROR

TIEMPO RESPUESTA SALIDA ANALOGICA

EN SEGUNDOS

ACTIVAR CONTRASERNA
ACTIVAR CONTRASENA

SELECCIONAR NUEVA CONTRASENA

ENTRAR CONFIGURACION DEL IDIOMA
ENTRAR CONFIGURACION DEL DISPLAY
REALIZAR CALIBRACION DEL PROCESO

DE - WAEHLE DEUTSCHEN HILFETEXT
DK - VAELG DANSK HJAELPETEKST
ES - SELECCIONAR TEXTO DE
AYUDA EN ESPANOL

FR - SELECTION TEXTE D'AIDE

EN FRANCAIS

IT - SELEZIONARE TESTI DI

AIUTO ITALIANI

SE - VALJ SVENSK HJALPTEXT

UK - SELECT ENGLISH HELPTEXT
CZ - VYBER CESKOU NAPOVEDU

AJUSTAR LA INTENSIDAD DE LA LUZ

(CALIBRAR ENTRADA BAJA DEL VAL
PROCESO?

(CALIBRAR ENTRADA ALTA DEL VAL.
PROCESO?

ENTRAR VALOR PARA PUNTO DE CALIB.
BAJO

ENTRAR VALOR PARA PUNTO DE CALIB.
ALTO

¢USAR VALORES DE CALIBRACION DE
PROCESO?
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PROGRAMACION / )
OPERAR CON LAS TECLAS DE FUNCION

Documentacién para el arbol de configuracion.

En general:

Cuando se configura el display, el usuario es guiado a través de todos los
parametros, de forma que se pueden escoger los valores con los que el médulo
se adaptara a la aplicacién. Para cada menu hay un texto de ayuda desplegable
que es mostrado automaticamente en el display, el cual empieza después de 5
segundos si no se ha pulsado ninguna tecla.

La configuracion se lleva a cabo a través de las 3 teclas de funcidn »~, v, y
o, »~ incrementard el valor numérico o escogerd el parametro siguiente. v
decrementard el valor numérico o escogera el parametro anterior. o aceptard el
valor escogido v finalizard el mend. Si una funcién no existe en el diplay, todos
los pardmetros son saltados para hacer la configuracién tan simple como sea
posible. Una vez la configuracién ha sido entrada el display mostrara “----".

Presionando y manteniendo o« se volvera al menu previo o retornard al estado de
defecto (1.0) sin guardar los valores o parametros cambiados.

Si no se activa ninguna tecla durante 2 minutos, el display volvera al estado de
defecto (1.0) sin guardar los pardmetros o valores guardados.

Mas explicaciones:

Ajuste de configuracién rapido y test de relés: Estos menus permiten cambiar
la configuracién rapidamente v revisar la operatibidad de los relés. Presionando
~y ~ al mismo tiempo, cambiard el estado del relé. Este cambio se indica
mediante los diodos en el display. Presionando o se guardard el cambio de
configuracién. Manteniendo el o durante mas de 0,5 segundos, volveremos a la
unidad del estado de defecto sin cambiar la configuracién.

Password de proteccion:

Usar una clave de acceso imposibilitard acceder al menu y a los parametros. Hay
2 niveles de proteccién de acceso. Los cédigos entre 0000...4999 permitiran
acceder al ajuste de configuracién rapido y al test de relés. Los cédigos entre
5000..9999 impediran acceder a todas las partes del mend, configuracién
rapida y test de relés. (La configuracion de la corriente alin es mostrada).
Usando el cédigo maestro 2008, todos los menus de configuracion estaran
disponibles.
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llustracion grafica de la funcién del relé Consigna
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Displays Displays programables con una amplia seleccién
de entradas v salidas para visualizar temperatura, volumen, peso,
etc. Disponen de linealizacién, escalado y funciones de medida
diferencial, programables via el software PReset.

Interfases Ex Interfases para sefiales analégicas
y digitales, asi como sefiales HART®. entre sensores,
convertidores I/P, sefiales de frecuencia y sistemas de control en
zonas €x 0, 1 y 2 y por algunos médulos en zonas 20, 21y 22.

Aislamiento  Aislamiento galvanico para sefiales analégi-
cas y digitales, asi como para sefiales HART®. Un am-
plio rango de productos tanto para alimentacién en lazo
como para aisladores universales, disponiendo de linea-
lizacién, inversion y escalado de las sefiales de salida.

Temperatura Una amplia seleccién de transmisores para mon-
taje DIN formato B y médulos en carril DIN con comunicacién de
bus analégica vy digital abarcando desde aplicaciones especificas
hasta transmisores universales.

Universal Médulos programables frontalmente o mediante
PC con opciones universales para entrada, salida y alimentacién.
Esta familia de productos ofrece un gran nimero de opciones
avanzadas tales como calibracién de proceso, linealizacién y au-
todiagnosticos.
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